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Obrigado por escolher a ViewSonic®

Como lider mundial do mercado das solugdes visuais, a ViewSonic® tem como objetivo
exceder as expetativas a nivel mundial em rela¢ao a evolugao tecnoldgica, inovagao
e simplicidade. Na ViewSonic®, acreditamos que os nossos produtos podem ter um
impacto positivo no mundo e estamos convencidos que o produto ViewSonic® que
escolheu ira satisfazer as suas necessidades.

Mais uma vez, obrigado por escolher a ViewSonic®!



Normas de seguranca

Antes de comecar a utilizar o projetor, leia as seguintes Precaug¢oes de seguranca.

Guarde este manual do utilizador num local seguro para consulta futura.

Leia todos os avisos e siga todas as instrugdes.

Deixe no minimo 50 cm de espaco a volta do projetor para garantir uma
ventilacao adequada.

Cologue o projetor numa area bem ventilada. Nao coloque objetos sobre o
projetor que possam impedir a dissipacao do calor.

Nao coloque o projetor numa superficie desnivelada ou instavel. O projetor pode
cair e causar ferimentos ou a avaria do mesmo.

Nao olhe diretamente para a lente do projetor durante o seu funcionamento. O
feixe de luz intenso podera provocar danos oculares.

Abra sempre o obturador da lente ou retire a respetiva tampa quando a lampada
do projetor estiver acesa.

Nao bloqueie a lente de projecao com quaisquer objetos quando o projetor
estiver a funcionar, uma vez que isto poderia aquecer ou deformar os objetos,
ou mesmo provocar um incéndio.

A lampada atinge temperaturas extremamente elevadas durante o
funcionamento. Antes de retirar a lAmpada para substituicdo, deixe o projetor
arrefecer durante cerca de 45 minutos.

Nao utilize lampadas para além do tempo de vida util indicado. A utilizacao
excessiva das lampadas para além do tempo de vida util indicado podera, em
casos raros, provocar a quebra das mesmas.

Substitua a lampada ou quaisquer componentes eletronicos apenas depois de
desligar o projetor.

Nao tente desmontar o projetor. Existem altas tensdes no interior que podem
provocar a morte, caso entre em contacto com pegas sob tensao.

Quando deslocar o projetor, tenha cuidado para evitar colisdes ou a queda do
mesmo.

N3ao coloque objetos pesados sobre o projetor ou cabos de ligacao.

Nao coloque o projetor na vertical. Se o fizer, podera originar a queda do
projetor e causar ferimentos ou a avaria do mesmo.



Evite expor o projetor a luz solar direta ou outras fontes de calor. Nao instale o
dispositivo proximo de fontes de calor, tais como, radiadores, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que possam aumentar a temperatura do
projetor para niveis perigosos.

Nao coloque liquidos junto ou sobre o projetor. O derramamento de liquidos
para o interior do projetor podera provocar avarias. Se o projetor ficar molhado,
desligue-o da tomada elétrica e contacte o centro de assisténcia local para
solicitar assisténcia técnica.

Quando o projetor estiver a funcionar, podera expelir algum ar quente e odor
a partir da grelha de ventilacdo. Trata-se de uma situacdao normal e ndo de um
defeito do produto.

N3ao anule o objetivo de seguranca da ficha polarizada ou da ficha com ligacao a
terra. Uma ficha polarizada tem dois polos, sendo um mais largo do que o outro.
Uma ficha com ligacao a terra tem dois polos e um pino de ligacao a terra. O
polo largo e o terceiro pino sao fornecidos para sua seguranca. Se a ficha nao
encaixar na tomada elétrica, adquira um adaptador e nao tente forcar o encaixe
da ficha na tomada.

Quando ligar a uma tomada elétrica, NAO tente remover o pino de ligacdo a
terra. Certifique-se de que os pinos de ligacdo a terra NUNCA SAO REMOVIDOS.

Proteja o cabo de alimentacao para que o mesmo nao seja pisado ou apertado,
sobretudo junto a ficha e no ponto em que o mesmo sai do projetor.

Em alguns paises, a tens3o NAO é estavel. Este projetor foi concebido para
funcionar de forma segura com uma tensao AC entre 100 e 240 volts, no
entanto, podera avariar caso ocorram cortes de energia ou picos de tensao de
+10 volts. Em areas onde a tensao possa sofrer variagdes ou cortes, recomenda-
se que ligue o projetor a um estabilizador de corrente, um protetor contra picos
de tensao ou uma fonte de alimentagao ininterrupta (UPS).

Se detetar fumo, ruidos anormais ou odores estranhos, desligue imediatamente
o projetor e contacte o seu revendedor ou a ViewSonic®. E perigoso continuar a
utilizar o projetor.

Utilize apenas dispositivos/acessorios especificados pelo fabricante.

Desligue a ficha da tomada elétrica caso nao pretenda utilizar o projetor durante
um longo periodo.

As reparacoes devem ser realizadas apenas por técnicos qualificados.
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Introducao

Conteudo da embalagem

®

ViewSonic

Item Descrigao

1 Projetor

Cabo de alimentacgao

Cabo USB Tipo C

Transformador

Controlo remoto com pilhas

Bolsa de transporte

Njoun | ~AWN

Guia de consulta rdpida




Apresentac¢ao do produto

Projetor
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Item Descricao

1 Aumentar o volume

2 Diminuir o volume

3 Reproduzir/Pausa

4 Indicador LED (Energia e LED de bateria)
5 Altifalante

6 Recetor de infravermelhos
7 Lente

8 Anel de focagem

9 Portas de E/S

10 Suporte inteligente

11 Entrada do tripé




Portas de E/S

(= (@ (e |w—

USB C AUDIO HDMI USB A
ouT S5V/1.5A

0o 6 O ©6

1.DCIN 2. USB Type Ct 3. Audio Out
4. HDM|?3 5. USB Type A

1- Utilize o cabo USB Tipo C fornecido, e certifique-se de que o seu dispositivo USB Tipo C suporta transmissao de video.
2-Suporta HDCP 1.4/HDMI 1.4.
3- Os utilizadores de iPhone/iPad devem adquirir um adaptador adicional. Para evitar problemas de compatibilidade, utilize

acessorios autorizados pela Apple.
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Controlo remoto

ViewSonic

Botao Descrigao

1 Energia Liga ou desliga o projetor

2 Fonte Apresenta o menu de selecdo de fonte de entrada
3 Modo Bluetooth | Ativar Bluetooth

4 Cima/Baixo/ Navegar e selecionar itens do menu.

Esquerda/Direita

5 OK Confirma a selegao

6 Configuracao Exibe o menu Configuragdo

7 Voltar Volta ao ecra anterior

8 Inicio Aceder ao ecrd Home (Inicio)

9 | Controlo de volume | Aumentar ou diminuir o nivel de volume
10 Sem som Desativar o volume de som

11 Seguinte/Anterior | Mudar para o item seguinte/anterior

12 Reproduzir/Pausa | Reproduzir ou pausar multimédia

NOTA: Este modelo ndo suporta o botdao Focus (Focagem).

11



Controlo remoto - Alcance
Para garantir o funcionamento correto do controlo remoto, siga os passos indicados
abaixo:

1. O controlo remoto devera ser utilizado a um angulo maximo de 30°,
perpendicular ao sensor de infravermelhos do projetor.

2. A distancia entre o controlo remoto e o sensor nao devera ser exceder 7 metros.

Controlo remoto - Substituir as pilhas

1. Para abrir a tampa das pilhas, vire o controlo remoto o contrario para ver a
traseira do mesmo, abra a tampa na dire¢ao da seta.

2. Remova as pilhas existentes (se necessario) e coloque duas (2) pilhas AAA,
tendo em atencdo a indicacao das polaridades, tal como indicado na base do
compartimento das pilhas. O polo positivo (+) deve coincidir com o polo positivo
da pilha e o polo negativo (-) deve coincidir com o polo negativo da pilha.

3. Volte a colocar o suporte da pilha alinhando-o com a base e empurrando-o para a
posicao correta.

NOTA:

e Evite sujeitar o controlo remoto e as pilhas a ambientes com calor ou
humidade excessivos.

e Substitua-as apenas pelo mesmo tipo, ou equivalente, recomendado pelo
fabricante.

e Se a pilha estiver sem carga ou se nao pretende utilizar o controlo remoto
durante um longo periodo, retire a pilha para evitar danos no controlo
remoto.

e Elimine a pilha usada de acordo com as instru¢des do fabricante e a
legislagdo ambiental da sua regiao.

12



Instalacao inicial

Escolher um local - Orientag¢ao da projecao

As preferéncias pessoais e a disposicdo da sala irao definir o local da instalacao.
Tenha em consideracao o seguinte:

e Tamanho e posicdao do seu ecra.

e Localizacao de uma tomada elétrica apropriada.

e Localizacao e distancia entre o projetor e outros equipamentos.

O projetor foi concebido para ser instalado num dos seguintes locais:

Local

Mesa frontal

O projetor é colocado
proximo do solo a frente do
ecra.

Teto frontal

O projetor é suspenso no teto
de forma invertida a frente
do ecra.

Retroprojecdo’
O projetor é colocado

proximo do solo atras do
ecra.

Retroprojec¢do no teto'

O projetor é suspenso no teto
de forma invertida atras do
ecra.

1 - E necessario um ecrd para retroprojecdo.

13



Dimensoes de projecao

Imagem 16:9 num ecra 16:9

NOTA: (e) = Ecra / (f) = Centro da lente

(a) Tamanho do (b) Distancia de (c) Altura da Largura da
ecra projecao imagem imagem
pol. cm pol. m pol. cm pol. mm
30 76,2 32,16 0,82 14,7 37,36 26,15 664
40 101,6 42,88 1,09 19,6 49,81 34,86 886
50 127 53,6 1,36 24,5 62,26 43,58 1107
60 152,4 64,32 1,63 29,4 74,72 52,29 1328
70 177,8 75,04 1,91 34,3 87,17 61,01 1550
80 203,2 85,76 2,18 39,2 99,62 69,73 1771
90 228,6 96,48 2,45 44,1 112,07 78,44 1992
100 254 107,2 2,72 49 124,53 87,16 2214

NOTA: Recomendamos que, caso pretenda instalar permanentemente o

projetor, teste previamente o tamanho e distancia de projecao utilizando

o projetor no local onde pretende instala-lo de forma permanente.

14




Ligacoes

Ligar a corrente

Alimentag¢ao DC (Tomada de alimentagao)

el 4

1. Ligue o cabo de alimentacado ao transformador.
2. Ligue o transformador a tomada de entrada DC na parte lateral do projetor.

3. Ligue o cabo de alimentag¢ao a uma tomada elétrica. Quando ligado, o LED de
estado de carregamento acende em branco.

NOTA: Carregue o projetor durante 4,5 horas com o transformador antes de o
utilizar pela primeira vez no modo de bateria.

@ mPoRTANTE

» Utilize apenas o transformador fornecido para carregar a bateria e alimentar
o projetor LED.

» Certifique-se de que o projetor LED esta ligado ao transformador antes de o
ligar pela primeira vez. Recomendamos vivamente que utilize uma tomada
elétrica com ligacdo a terra quando utilizar o projetor LED no modo de
transformador.

» A tomada elétrica devera estar facilmente acessivel e proxima do projetor
LED.

» Para desligar o projetor LED da fonte de alimentacdo, desligue o cabo de
alimentacdo do projetor LED da tomada elétrica.
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Alimentacao por Powerbank
O projetor pode também ser alimentado através de um powerbank.

—— (2
4-5[:13-
4

15V/3A

1. Ligue uma extremidade do cabo USB Tipo C a porta USB-C do projetor.
2. Ligue a outra extremidade do cabo USB Tipo C ao powerbank.

NOTA: O powerbank deve ter pelo menos 45W (15V/3A) e suportar o protocolo
Power Delivery (PD). Além disso, com 15V/3A o projetor pode ser
alimentado e fornecer carga simultaneamente.

Utilizar a bateria

O icone do nivel da bateria sera exibido no canto superior direito do Home Screen
(Ecra Inicial). Quando o nivel da carga da bateria estiver baixo, o ecra exibird uma
"mensagem de bateria fraca".

Informacao de tempo de utilizagao da bateria

A carregar Cerca de 4,5 horas (Desligar)

Horas de utilizacao até 4 horas (Poupancga de bateria)
até 2,5 horas (Eco)
até 2 horas (Completo)

Durante o carregamento: LED branco
intermitente
Carga completa: LED branco estatico

Indicador do nivel da bateria (A
carregar)

16



Ligar a dispositivos externos

Ligacao HDMI
Ligue uma extremidade de um cabo HDMI a porta HDMI do seu dispositivo de

video. Em seguida, ligue a outra extremidade do cabo a porta HDMI (suporta HDCP
1.4/HDMI 1.4) do seu projetor.

Ligacao USB

Ligacdo USB Tipo A
Para projetar fotografias, musicas e filmes, basta ligar uma unidade flash USB a
porta USB-A. Para conhecer os formatos de ficheiros suportados, consulte na
pagina 48.
Ligacao USB-C
Ligue uma extremidade de um cabo USB Tipo C a porta USB-C do seu dispositivo.
Em seguida, ligue a outra extremidade do cabo a porta USB-C do projetor.

NOTA:

e Certifique-se de que o dispositivo USB Tipo C suporta transmissao de video.

e O dispositivo ligado pode também ser carregado (5V/1,5A).

Ligacao de audio
Pode ligar a varios dispositivos de som externos através das porta AUDIO OUT.

17



Ligar por Bluetooth

Bluetooth Speaker (Altifalante Bluetooth)
O projetor esta equipado com Bluetooth que permite ao utilizador ligar os seus

dispositivos, sem fios, para reproducao de audio.
Para ligar e emparelhar o seu dispositivo:
1. Aceda a: Home (Inicio) > Bluetooth.

2. Utilize os botdes direcionais para a Cima e para a Baixo no controlo remoto
para selecionar Bluetooth Speaker (Altifalante Bluetooth) ou Bluetooth Pairing
(Emparelhamento Bluetooth). Em seguida, pressione OK no controlo remoto.

ViewSonic' wow » ¥ 447PM E=

Bluetooth

Bluetooth Bluetooth Speaker ’

Bluetooth Pairing @

Bluetooth Out . Cﬁ-h)

3. Quando a caixa de didlogo abaixo for exibida, selecione Yes (Sim) e pressione OK
no controlo remoto para entrar no modo Bluetooth.

A

Bluetooth Speaker

The screen will be blank when entering

Bluetooth speaker mode. Do you want to
enter Bluetooth mode?

18



4. Sera emitido um sinal sonoro ao entrar no modo de emparelhamento.
5. Apos a ligacao, sera emitido outro sinal sonoro.

NOTA:
e O nome do projetor serd “M1X”.

e Apenas os botdes Power (Energia) e Return (Voltar) podem sair do modo
Bluetooth.

19



Bluetooth Out (Saida Bluetooth)
Ligue o projetor a auscultadores externos ou altifalantes que suportam Bluetooth.

ViewSonic wor - b 448PvM E

Bluetooth

Bluetooth Bluetooth Speaker :

Bluetooth Pairing

Bluetooth Out . Cﬁ—a)

Para ligar e emparelhar o seu dispositivo:
1. Aceda a: Home (Inicio) > Bluetooth.

2. Utilize os botdes direcionais para a Cima e para a Baixo no controlo remoto para
selecionar Bluetooth out (Saida Bluetooth).

ViewSonic S -~ % 4:48PM [Em

Bluetooth

My Devices
Bluetooth Qut

Other Devices

V1614087-11

Refresh

3. O projetor ira procurar dispositivos Bluetooth nas proximidades. Selecione o seu
dispositivo na lista e prima OK no controlo remoto.

NOTA: Apds o emparelhamento, se o projetor e o dispositivo estiverem ligados,
irdo estabelecer ligacdo automaticamente através de Bluetooth.

20



Ligar a redes
Ligacao Wi-Fi

Com o adaptador Wi-Fi incorporado, pode ligar facilmente a redes de internet sem
fios.

Para ligar a uma rede Wi-Fi:

1. Aceda a: Home (Inicio) > Settigns (Defini¢es) > Network Settings (Defini¢6es de
rede) > Wi-Fi

2. Utilize os botdes direcionais para a Esquerda ou Direita no controlo remoto para
selecionar Enable (Ativar).

ViewSonic w.»

Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess

Available Networks

ASUS-GT-AC2900
ASUS-GT-AC2900_5G

DIR-1210-065¢c

3. As redes Wi-Fi disponiveis serdo depois disponibilizadas. Selecione uma das redes
Wi-Fi disponiveis.
ViewSonic wor
Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess

Available Networks

ASUS-GT-AC2900_5G

DIR-1210-065¢c

VSaccess2.4G

21



4. Se ligar a uma rede Wi-Fi protegida, devera introduzir a palavra-passe quando

solicitado.

Password

Show Password

Connect

22

Disable

Cancel




SSID personalizado

1. Aceda a: Home (Inicio) > Settigns (Defini¢bes) > Network Settings (Defini¢bes de
rede) > Wi-Fi

2. Utilize os botdes direcionais para a Cima ou Baixo no controlo remoto para
selecionar Enable (Ativar).

3. Selecione Others (Outros) na lista de redes Wi-Fi disponiveis e pressione OK no
controlo remoto.

ViewSonic wow . 443PM ER

Settings

Network Settings Enable

My Networks

VSaccess
VSaccess

Available Networks

DIR-1210-065¢c
VTK-V

Others

4. Introduza o SSID e selecione o nivel de seguranca.

Other WiFi

SSID

Security

Connect Cancel

23



5. Introduza a palavra-passe quando esta for solicitada.

Other WiFi

SSiD

Security NONE

Connect Cancel

24



Screen Mirroring sem fios

O Screen Mirroring oferece uma ligacao Wi-Fi de 5 GHz para os utilizadores
espelharem o ecra no seu dispositivo pessoal.

NOTA: Certifique-se de que o seu dispositivo esta ligado a mesma rede do
projetor.

ViewSonic wor » b 447PM E

ViewSonic PJ-3462

Screen Mirroring Make sure your device is connected to the same network with the projector.

Screen Mirroring

-

i0S
Android

Para iOS:

1. Aceda ao menu suspenso de controlo.
2. Selecione o icone “Screen Mirroring”.
3. Escolha “ViewSonic PJ-XXXX”".

Para Android:
1. Transfira e instale a aplicagao “Google Home” e abra-a.
2. Puxe para baixo para atualizar a aplicacao e aguarde 30 segundos.

3. “ViewSonic PJ-XXXX"” estara visivel, selecione-o.

Como transmitir diretamente (exemplo: YouTube)
1. Ligue o projetor e um telemodvel a mesma rede Wi-Fi.

2. Abra a aplicacao YouTube no telemével ligado e toque no icone “CAST” no canto
superior direito do ecra.

3. Selecione o nome do projetor “ViewSonic PJ-XXXX"” para comecar a transmitir
conteudo do telemodvel através do projetor.

4. Para parar a transmissao, selecione a op¢ao para desligar no ecra do telefone.
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Utilizar o projetor
Ligar o projetor

1. Certifique-se de que o projetor esta ligado a uma fonte de alimentagcao ou que a
bateria tem carga suficiente.

2. Abra o Suporte Inteligente deslocando a tampa da lente para baixo.

NOTA: Nao coloque quaisquer objetos pesados nem
pressione o lado de E/S do projetor com forga
guando abrir o Suporte inteligente, pois pode
danificar o dispositivo.
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Ajustar a imagem projetada

Ajustar a altura do projetor e o angulo de projec¢ao

O projetor esta equipado com um (1) Suporte Inteligente. Ao ajustar o suporte ird

alterar a altura do projetor e o angulo de projecao vertical. Regule cuidadosamente
0 suporte para ajustar a posicao da imagem projetada.

NOTA: Se o projetor ndo estiver colocado numa superficie plana ou o ecra nao
estiver perpendicular ao projetor, a imagem projetada apresentara
a forma de um trapézio. Contudo, a funcao “Auto Vertical Keystone”

(Correcdo automatica da distorg¢do vertical) corrigira automaticamente o
problema.

Ajustar a focagem

Para ajustar a focagem da imagem exibida, desloque lentamente o anel de focagem
para cima ou para baixo.

ViewSonic
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Primeira ativagao

Quando o projetor for ativado pela primeira vez, devera selecionar o seu Idioma
preferido, a Orientacdo de projecao e as Definicdes de rede. Siga as instrucdes
apresentadas no ecra com os botes OK e Cima/Baixo/Esquerda/Direita no
controlo remoto. Quando o ecra "Concluido" for apresentado, significa que o
projetor esta pronto a ser utilizado.

Bluetooth Remote Pairing (Emparelhamento Bluetooth remoto)

1. Mantenha pressionado os botdes Settings (Definigdes) e Return (Voltar) durante
3 segundos para entrar no modo de emparelhamento.

2.0 LED no controlo remoto acendem em azul.

3. Sera exibida a mensagem “Successfully Paired” (Emparelhamento efetuado com
éxito). Caso contrdrio, tente novamente ou selecione Seguinte e aceda a: App
Center (Centro de aplicagdes) > RC BT Pairing (Emparelhamento RC BT).

@
* 3 Seconds

Step 2

* Bluetooth pairing
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Preferred Language (ldioma preferido)
Selecione o idioma preferido e pressione OK para confirmar a selecao.

English

(R
Ay

Projection Orientation (Orientagao da projec¢ao)
Selecione a orientacdo de projecao preferida e pressione OK para confirmar a
selecdo. Para obter mais informacgdes, consulte pagina 12.

/ ! |>-
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Network Settings (Defini¢oes de rede)

Selecione uma das opc¢des de Wi-Fi disponiveis. Para obter mais informacdes,
consulte pagina 21.

Available Networks
LING-OVERSEA
LING

LING-OVERSEA-RD

LING-OVERSEA_5G

ChinaNet-SfDK

DIRECT-be-HP M130 LaserJet

ChinaNet706

605
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Desligar o projetor

1. Se pressionar o botao Energia no controlo remoto sera exibida a seguinte

mensagem:
ViewSonic 48 ¢ [E=
= ® Turn Off 9
— < O Restart % —|— |
2 )B Bluetooth
Settings Bluetooth Add App
"I". ight source Off

2. Utilize os botdes direcionais para a Cima ou Baixo no controlo remoto para
selecionar Turn Off (Desligar) e pressione OK no controlo remoto.

NOTA: Quando nao estiver a utilizar o aparelho, pressione o botdao Energia

para desligar. Se utilizar apenas o botdo de Energia do controlo remoto
para desligar, o projetor entrara em modo de suspensao e continuara a
consumir alguma energia da bateria incorporada.
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Fonte de entrada selecionada - Arvore do menu apresentado no ecra (OSD)

Depois de selecionar a fonte de entrada, pode ajustar os menus Image Setting
(Configuracao da imagem) e Advanced (Avangado).

Menu
principal

Image Setting

Submenu Opcao do menu
Brightest
Color Mode v
Movie
Low Blue Light
Brightness (-/+, 0~100)
Contrast (-/+, -50~50)
6500K
7500K
9300K
Red Gain (-/+, 0~100)
Green Gain (-/+, 0~100)
Blue Gain (-/+, 0~100)
Color Temp User
Red Offset (-/+, -50~50)
Green Offset | (-/+, -50~50)
Blue Offset (-/+, -50~50)
Wall Color - Pink
Wall Color - Yellow
Wall Color - Blue
Tint (-/+, -50~50)
Saturation (-/+, 0~100)
Sharpness (-/+, 0~50)
1.8
Gamma 20
2.2
2.5
Full
Light Source Level Eco

Battery Saving

Test Pattern OK
Reset Current Color Yes
Settings Cancel
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Menu
principal

Advanced

Submenu Opc¢ao do menu
Auto
Aspect Ratio 4:3
16:9
Auto
HDMI Settings Range Full
Limited
Disable
Frame Sequential
3D Format Frame Packing
3D Settings Top-Bottom
Side-by-Side
3D Sync Invert Disable
Invert
Audio Mode Movie
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Mute Disable
Enable
Source Ex. HDMI
Information Resolution Ex. 1920 x 1080 @60Hz
3D Format Ex. Frame Packing
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Menu de Image Setting (Configuragao da imagem)

Depois de selecionar a fonte de entrada, pode ajustar as definicdes no menu Image
Setting (Configura¢ao da imagem).

Para aceder ao menu Image Setting (Configuragao da imagem):

1. Pressione o botao Conﬁgura;ao no controlo remoto.

" L v
mh r—wI - M

Advanced

, ".J,“[].
l'l n—*""—umr“\m— s

| T
e 'O
71 B e (0 SRR
(] ™ -mﬁ J 2
Image Settlng i _A.d‘ff.ce.d
"'*‘ioolorMode 4 A
Brightness 0
: Contrast -50
— '_“ :I ; Color Temp
l'l_ amm
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3. Em seguida, utilize os botGes Esquerda/Direita para aceder aos submenus e/ou
ajustar as deﬁnigées

J =

-“J ‘_m -_.uu. jﬂ—ﬂ‘———’:":j '

R = g

Image Setting
R Te————

& ColorMode

Brightness 0
Contrast

Color Temp

4. Pressione o botdo Voltar para voltar ao menu anterior ou sair.

NOTA: A fonte de entrada USB nao suporta a fun¢ao de Configuragao da
imagem.
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Opgao do menu Descrigao

O projetor esta configurado com varios modos de imagem predefinidos,
para que possa escolher um que se adapte ao seu ambiente de
funcionamento e tipo de sinal de entrada.

Brightest (Brilhante)
Maximiza o brilho da imagem projetada. Este modo é adequado para

ambientes em que é necessaria uma luminosidade muito elevada, isto
é, locais bem iluminados.

v
Color Mode (Modo | . . - . .
d ; Otimizado para visualizar eventos desportivos em ambientes bem
€ cor iluminados.

Movie (Filme)

Apropriado para reproduzir filmes, videos de camaras digitais
ou DV através da entrada de PC. Ideal para ambientes com baixa
luminosidade.

Low Blue Light (Luz azul fraca)

Bloqueia a luz azul de alta intensidade para proporcionar uma
experiéncia de visualizacdao mais confortavel.

Quanto mais elevado for o valor, mais clara sera a imagem. Valores mais
baixos irdo originar uma imagem mais escura.

Brightness (Brilho)

—————1o ] 50 I 100

Utilize esta fungao para definir os niveis de branco depois de ter
ajustado previamente a definicdo Brightness (Brilho) de acordo com o
ambiente de visualizacao e a entrada selecionada.

Contrast
(Contraste)
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Opcao do menu Descrigao

Color Temp
(Temperatura da
cor)

Selecionar a temperatura da cor.

6 500K

Mantém a cor branca normal.

7 500K

Uma temperatura da cor mais fria do que 6 500K.
9 300K

A temperatura de cor mais elevada, que confere ao branco das
imagens um tom mais azulado.

User Color (Cor do utilizador)

Ajustar os valores das cores vermelho, verde e azul como desejado.

NOTA: A funcionalidade Cor da parede pode ajudar a corrigir as
cores da imagem projetada para evitar diferengas de cor
entre a fonte e as imagens projetadas se estiver a projetar
numa superficie colorida, como uma parede pintada que
nao seja branca.

Tint (Tonalidade)

Quanto mais elevado for o valor, mais esverdeada sera a imagem.
Quanto mais baixo for o valor, mais avermelhada serd a imagem.

Saturation
(Saturagao)

Refere-se a quantidade da respetiva cor na imagem. Valores mais baixos
produzem cores menos saturadas, um valor "0" remove totalmente
essa cor da imagem. Se a saturac¢ao for demasiado elevada, essa cor
sera demasiado realgcada e pouco realista.

Sharpness (Nitidez)

Um valor alto origina uma imagem mais nitida e um valor mais baixo
suaviza a imagem.

Gamma (Gama)

Reflete a relagao entre a fonte de entrada e o brilho da imagem.

Light Source Level
(Nivel de luz)

Selecionar o consumo de energia adequado do LED.

Full (Total)

100% Consumo de energia.

Eco

70% Consumo de energia.

Battery Saving (Poupanca de bateria)
30% Consumo de energia.

Test Pattern
(Padrao de teste)

Testar a apresentacdo de cores do projetor.

Reset Current Color
Settings (Repor
definicoes de cor
atuais)

Repde os valores predefinidos das definicdes de cor.
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Menu de Configuragdao Avangada

Depois de selecionar a fonte de entrada, pode ajustar as definicdes no menu

Advanced (Avangado).

Para aceder ao menu Advanced (Avangado):

1. Pressione o botao Conﬁgura;ao no controlo remoto.

Image Set’ung

Advanced

PE e i

v Brightness 0

] b ~1D:_ J_L: —!— "' ¥ Contrast 50
JN" —IJ'[ m_#___j“-[]m[
s Liman ml U REL

Color Temp

n iy B e

Image Settmg

& HDMI Settings
* Range

— e t_-. A 3D Sync
m_&—-j _D mqm[ ® 3D Format
? e B
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3. Utlllze oS botoes Clma/Balxo para selecionar um menu.

has jm wEn N .

1 1 i 1 e

Image Settmg Advanced
Audio Settings
* Audio Moc

* Audio Volume0

m:-_,rm'h[

o HF o 1.9.8 —

* Mute

4. Em seguida, utilize os botdes Esquerda/Direita para aceder aos submenus e/ou
ajustar as definicdes.

5. Pressione o botdo Voltar para voltar ao menu anterior ou sair.
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Opgao do menu Descrigao

A proporg¢ao é a relagdo entre a largura e a altura da imagem. Com
a surgimento do processamento digital de sinal, os dispositivos de
exibicao digital, como este projetor, podem esticar e dimensionar
dinamicamente a imagem para uma proporgao diferente da
transmitida pelo sinal de entrada da imagem.

NOTA: Suporta apenas entrada de sinal HDMI/USB C.

Auto

Dimensiona proporcionalmente a imagem para se adaptar a
resolucao nativa do projetor na respetiva largura horizontal. Este
formato é o adequado para uma fonte de imagem que nao esteja no
formato 4:3 ou 16:9 e pretenda utilizar o maximo do ecra sem alterar
o formato da imagem.

4:3

Dimensiona uma imagem, de forma a que seja apresentada no centro
do ecrd, no formato 4:3. E a definicdo mais adequada para imagens
4:3, como é o caso de monitores de computador, televisores de

definicdo convencional e filmes em DVD no formato 4:3, uma vez que
as apresenta sem alteracao do formato.

16:9
Dimensiona uma imagem, de forma a que seja apresentada no centro
do ecr3, no formato 16:9. Este formato é o mais adequado para

imagens que ja se encontram no formato 16:9, como é o caso dos
televisores de alta definicao.

Aspect Ratio
(Proporgao)

Range (Gama)

Selecione uma gama de cores adequada de acordo com a defini¢do
de gama de cores do dispositivo ligado.

HDMI Settings

(Defini¢ées de HDMI) Auto O projetor ira detetar automaticamente a
gama do sinal de entrada.

Full (Total) Define a gama de cores de 0 a 255.

Limited (Limitado) | Define a gama de cores de 15 a 235.

40



Opgao do menu Descrigao

Permite visualizar filmes, videos e eventos desportivos em 3D de
forma mais realista apresentando a profundidade das imagens
através da utilizagao de 6culos 3D.

3D Sync (Sinc. 3D)
E possivel escolher entre: Off (Desativado), Frame Sequential
(Fotogramas sequenciais), Frame Packing (Empacotamento de

fotogramas), Top-Bottom (Superior-Inferior), Side-by-Side (Lado a
Lado).

3D Sync Invert (Inverter Sinc. 3D)

3D Settings
(Definicoes de 3D)

Permite efetuar a corre¢do de imagens 3D com profundidade
invertida.

Audio Settings

.. 1. |Ajust defini¢des de dudio.
(Definicdes de audio) justar as defini¢ces de dudio

Information

- Mostra a fonte de entrada, a resolucao e o formato 3D.
(Informacgoes)
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Operacao do menu

Home Screen (Ecra Inicial)

O Home Screen (Ecra Inicial) é exibido sempre que o projetor for iniciado. Para
navegar no Home Screen (Ecra Inicial), utilize simplesmente os botdes direcionais
do controlo remoto. Pode voltar ao Home Screen (Ecra Inicial) em qualquer
momento pressionando o botao Inicio no controlo remoto, independentemente da
pagina em que se encontra.

ViewSonic 48 = 424PM EB
=
- =
CC '
4]
ament Apps Cer Settings een Mirr
g

Menu Descrigao

File Management Disponibiliza uma interface de utilizador para gerir
(Gestor de ficheiros) ficheiros e pastas.
Apps Center (Centro de Aceda e veja todas as aplicagdes instaladas.
aplicagoes)
Bluetooth Selecione o modo de Bluetooth apropriado.

Gerir varias categorias, tais como: Network settings
(Definicdes de rede), Basic and Advanced settings
Settings (Configuragao) (Definicdes basicas e avancadas), Date & Time (Data
e hora), Firmware update (Atualizacao de firmware) e
System Information (Informacgdes do sistema).

Screen Mirroring Espelhe o ecra do seu dispositivo através do projetor.
Add App (Adicionar Selecione as suas aplicacdes favoritas e adicione-as
aplicacao) ao Home Screen (Ecra Inicial).

42



Home Screen (Ecra Inicial) - Arvore do menu apresentado no

ecra (OSD)

Menu

. . Submenu Opc¢ao do menu
principal
File
Management
Apps Center
Disable
SSID:
Configure IP
Network Settings Wi-Fi IP Address
Enable Subnet Mask
Default Gateway
DNS Server
Settings Others
Automatic Date Disable
& Time Enable
Date
Date & Time Time
Time Zone
Time Format 12 hours
24 hours
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Menu
principal

Settings

Submenu

Basic Settings

Language

Opc¢ao do menu

English

French

German

[talian

Spanish

Russian

SR

e

HA&E

R Rg

Swedish

Dutch

Turkish

Czech

Portuguese

Thai

Polish

Finnish

Arabic

Indonesian

Hindi

Vietnam

Greek

Hungarian

Projector
Projection

Front Table

Front Ceiling

Rear Table

Rear Ceiling

Keystone

Auto V Keystone

Disable

Enable

V Keystone

(-/+, -40~40)

H Keystone

(-/+, -40~40)

4 Corner

Disable

Enable

4 Corner
Adjustment

OK
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Menu
principal

Settings

Submenu Opcao do menu
0.8x
. . Zoom 0.9x
Basic Settings
1.0x
Test Pattern OK
Disable
Power On Source HDMI
USB C
Power On Ring Disable
Tone Enable
Disable
10 minutes
Auto Power Off -
20 minutes
30 minutes
Disable
30 minutes
1 hour
Smart Energy
) 2 hours
Sleep Timer
3 hours
Advanced 4 hours
Settings
8 hours
12 hours
) Enable
Power Saving )
Disable
) Movie
Audio Mode -
Music
Audio Settings Audio Volume (-/+, 0~50)
Disable
Mute
Enable
Full
Light Source
Level Eco

Battery Saving

Screen Saver

Disable

Enable
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Menu

I subment Op¢io do menu
principal
Power Bank Disable
Mode Enable
i ' Disable
Advanced HIgPI]\A'?)lZZUde
Settings Enable
Reset Settings OK
Reset to Factory
Default OK
Software Update
Online
) Software Update
Settings FJmWZre by USB
: P . Enable
OTA Reminder _
Disable
Software Version
Light Source
Hours
System Version
; Memory XX GB of XX GB
Information _
Information Used
Wi-Fi Mac
Address
Serial Number
Screen
Mirroring
Bluetooth
Add App
Add App
Add App
Add App
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Operacoes do menu

File Management (Gestor de ficheiros)
Efetue facilmente a gestao de ficheiros e pastas.

1. Selecione: Home (Inicio) > File Management (Gestor de ficheiros).

ViewSonic 48

0 a

- [

= 4:24PM [E=

=B v o

2. Selecione um dispositivo na lista de fontes. Utilize os botdes direcionais para
selecionar o ficheiro desejado. Pressione OK no controlo remoto para abrir o

ficheiro selecionado.

ViewSonic wox
File Management
File Management

Local Storage

USB

)

- ¥ 425PM [Em

Local Storage

Alarms
Android
DCIM
Download
Movies
Music
Notifications
Pictures
Podcasts

Ringtones

3. Pressione o botao Voltar para voltar ao nivel anterior.

NOTA: Pressione o botdo Inicio no controlo remoto para regressar ao Home
Screen (Ecra principal) a qualquer momento.
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Como editar um ficheiro
1. No File Management (Gestor de ficheiros), mantenha premido o botdo OK
durante trés (3) segundos.

2. Serd exibida uma caixa de verificacdo a frente de cada ficheiro. Utilize os botdes
direcionais e pressione o botdao OK para selecionar um ou mais ficheiros.

ViewSonic wow . 426PM ER

File Management B | ocal Storage

M data l_'|:|

File Management
Local Storage

USB

3. Se pressionar o botdo para a Direita, serao exibidas as caixas Copy (Copiar),
Paste (Colar), Cut (Cortar), Delete (Eliminar), Select All (Selecionar tudo) e Return

(Voltar).

4. Selecione a acao desejada e pressione OK para executar.
5. Se pretende copiar ou cortar, selecione a pasta de destino para concluir o
processo.
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Como utilizar os botoes da barra de controlo multimédia

Os botdes da barra de controlo multimédia serdao exibidos no ecra quando
selecionar um ficheiro de video, musica ou imagem para abrir.

Imagem Video Musica
Q Voltar @ Voltar o Voltar
O Reproduzir Q Recuar o Reproduzir
° Seguinte ° Reproduzir 0 Pausar
@ Ampliar m Pausar 0 Seguinte
G| o (@] e Q)| Aeatsrio
Q Rodar (esquerda) Q Seguinte e Repetir tudo
G Rodar (direita) @ Repetir uma
o Informagdes re:iféf‘jj(;eao
o Informacdes

Sugestoes para utilizacao de USB

Quando utilizar um dispositivo USB para leitura e/ou armazenamento, tenha em

ateng¢ao o seguinte:

1. Alguns dispositivos de armazenamento USB podem nao ser compativeis.

2. Se utilizar um cabo de extensao USB, o dispositivo USB podera nao ser

reconhecido.

3. Utilize apenas dispositivos de armazenamento USB formatados com o sistema

de ficheiros Windows FAT32 ou NTFS.
4. Os ficheiros maiores demorardao mais tempo a carregar.

5. Os dados guardados em dispositivos de armazenamento USB poderao sofrer

danos ou perder-se. Efetue a copia de seguranca de ficheiros importantes.
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Formatos de ficheiros suportados

Formatos multimédia

Extensao Tipo Codec
.avi Audio MP3
.mp4
.mav Video H.264/MPEG-4
.mov
.mkv Video H.264
s Video H.264, MPEG-2
trp
ip Audi 3
‘mts Audio MP
.m2ts

Video MPEG-1, MPEG-2
.vob PR

Audio DVD-LPCM
.mpg Video MPEG-1
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Formatos de documentos

Indicadores

Permite abrir e ler documentos no formato doc/
docx

Permite abrir e ler documentos no formato xls/xIsx

Permite abrir e ler documentos no formato ppt/pptx

Itens
1 doc/docx
. FunlgaoNde 2 xls/xIsx
visualizagdo de
documentos 3 ppt/pptx
4 Pdf

Permite abrir e ler documentos no formato pdf

Inglés, Chinés simplificado, Chinés (TW), Chinés
(HK), Espanhol(LA), Francés (UE), PT (UE), PT

(BR), Alemao, Russo, Italiano, Sueco, Espanhol
(UE), Coreano, Arabe, Persa, Sérvio, Bdsnio,

Idiomas de - . . . N
I interface 1 44 idiomas de Maceddnio, Bulgaro, Ucraniano, Grego, Noruegués,
’ interface suportados Dinamarqués, Checo, Hungaro, Eslovaco, Polaco,
suportados

Romeno, Finlandés, Estdnio, Letdo, Lituano, Inglés
britanico, Esloveno, Croata, Turco, Vietnamita,
Bahasa Indonésia, Neerlandés, Malaio, Tailandés,
Hindu, Hebraico, Birmanés, Cataldo.

Formatos de fotografias suportados

Formato Tipo Resolu¢ao maxima
. . Progressive JPEG 7680 x 4320
.ipg/.ipeg
Baseline JPEG 7680 x 4320
.bmp 9600 x 6400
.png 7680 x 4320

Formatos suportados para dispositivos externos ligados

Tamanho supor-

Formato Formato
Dispositivo tado (Tamanho
P (T2 NTES FAT32
max.)
Leitura | Escrita | Leitura | Escrita | Leitura | Escrita
Dispositivo de
armazenamento 256 GB \Y, N/D \Y Vv N/D N/D
uUsSB
HDD USB 2TB \Y N/D V V N/D N/D
NOTA:

e A ferramenta de formatacao incorporada no Windows 10 suporta apenas o
formato FAT32 até 32 GB.

e A atualizacao de firmware suporta apenas o formato FAT32.
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Apps Center (Centro de aplicagoes)
Veja, execute e desinstale aplicacdes.

1. Para ver aplicagOes, selecione: Home (Inicio) > Apps Center (Centro de
aplicagoes).

ViewSonic %8

= P 427PM ER
=
= . IB
. X | D >
&
4’ )s Center Settings Mirrorin Bluetooth

2. Utilize os botdes de direcao para selecionar a aplicacdao desejada. Em seguida,
pressione OK no controlo remoto para executar a aplicacao.

ViewSonic w.»

= W 4:28PM [E=

Apps Center

® 0,

<

App Download Language RC BT Pairing

NOTA: Pressione o botdo Inicio no controlo remoto para regressar ao Home
Screen (Ecra principal) a qualquer momento.
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Transferéncia da aplicacao ViewSonic

Utilize os botdes de dire¢ao para navegar pelas op¢des do menu. Quando encontrar
a aplicagao preferida, pressione o botao OK no controlo remoto para instalar a
aplicacao.

ViewSonic wix

() YouTube 1v @ chrome » KODI Oroxeaver o
KMPlayer
£ myViewBoardDisplay” Egm:?:;f;;giv x Xender @

NOTA:

e Os utilizadores podem instalar aplicacdes de terceiros através de um
ficheiro .apk no File Management (Gestor de ficheiros). No entanto,
algumas aplicacdes de terceiros podem apresentar problemas de
compatibilidade.

e As aplicacdes ndao pré-carregadas pela ViewSonic poderdao nao ser
compativeis ou nao funcionar.

e Algumas aplicacdes poderao requerer um teclado ou um rato.
e Algumas aplicacdes poderdo ser especificas de determinadas regides.
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Para desinstalar aplicagoes

1. Abra o Apps Center (Centro de aplicagoes) selecionando: Home (Inicio) > Apps
Center (Centro de aplicagdes).

2. Utilize os botdes direcionais para selecionar a aplicagao desejada.

3. Mantenha premido o botdao OK no controlo remoto durante trés (3) segundos. Ira
aparecer a caixa de dialogo abaixo:

ViewSonic wow - & 328PM ER

Apps Center

Py
=y
o

App Download bard Language

Do you want to Uninstall this application?

Cancel

4. Selecione Yes (Sim) para desinstalar a aplicacao.

NOTA: Pressione o botdo Inicio no controlo remoto para regressar ao Home
Screen (Ecra principal) a qualquer momento.
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Settings (Configuragao)

No menu Settings (Configuragao), é possivel ajustar as definicdes de Network
(Rede), Basic and Advanced Settings (DefinicOes basicas e avancadas), Date &

Time (Data e hora), Firmware Update (Atualizacdo de firmware) e ver Information
(Informacdes do sistema).

ViewSonic 44 = 445PM Em

(

(

Y

Settings Mirroring Bluetooth App Dow

“ [«

Network Settings (Defini¢goes de rede)

1. Selecione: Home (Inicio) > Settings (Configurag¢ao) > Network Settings
(Definigcoes de rede).

ViewSonic wow - 429PM =

Settings

Network Settings Enable

Date & Time
SSID VSaccess

Basic Settings ; .
Configure IP Automatic

Advanced Settings
g IP Address 172.21.9.80

Firmware Upgrade Subnet Mask 255.255.248.0

Information
Default Gateway 172.21.81

DNS Server 172.21.1.27
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2. Veja e ajuste as suas definicdes de rede e Wi-Fi.

ViewSonic wow - & 43PV E

Settings

Network Settings

SSID VSaccess
Configure IP Automatic
IP Address 172.21.9.80
Subnet Mask 255.255.248.0
Default Gateway 172.21.8.1

DNS Server 172.21.1.27

3. Para configurar uma ligacdo sem fios, consulte “Ligar a redes” na pagina 21.
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Basic Settings (Defini¢oes basicas)

1. Selecione: Home (Inicio) > Settings (Configuragao) > Basic Settings (Definigoes

basicas).

ViewSonic wor

Settings

Basic Settings

Language

Projector Projection

- ¥ 439PM [Em

Front Table

Keystone

Auto V Keystone Disable
4 Corner Disable

Zoom

Enable

Enable

2. Pressione os botdes para Cima e Baixo para selecionar a opgao desejada e
pressione OK. Em seguida, utilize os botdes Esquerda e Direita para efetuar

ajustes ou selegdes.
ViewSonic wox
Settings

Basic Settings

Keystone

Auto V Keystone Disable

> W 441PM [E=

Enable

V Keystone

H Keystone

4 Corner Disable Enable

Zoom

Zoom

Test Pattern

Test Pattern

3. Para voltar ao menu anterior, pressione o botao Voltar.

Menu Descrigao

Language (Idioma) Selecione o idioma desejado.

Projector Position

. . Selecionar a posi¢ao da projegao preferida.
(Posigdo do projetor) posi¢ projegao p
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Menu Descrigao

Ajustar a distorcao trapezoidal da imagem no ecra.
Auto V Keystone (Distor¢cdo automatica V.)

Proporciona uma imagem retangular no ecra ajustando
automaticamente o valor da distor¢cao quando o ecra
apresentar uma imagem trapezoidal provocada pela
inclinagao do projetor.

Enable (Ativar): Ajustar automaticamente o valor da
distorcao.

Disable (Desativar): Ajustar manualmente o valor da
distorcao.

Keystone (Distorgdo) |V Keystone (Distorcdo Vertical)

A distorcao trapezoidal pode ser ajustada verticalmente de
forma manual.

H Keystone (Distorcao horizontal)

A distorcao trapezoidal pode ser ajustada horizontalmente
de forma manual.

4 Corner (4 cantos)
Ativa ou desativa Ajuste de 4 cantos
4 Corner Adjustment (Ajuste de 4 cantos)

Ajustar cada canto individualmente para maximizar a
flexibilidade da projecao.

Zoom Ajustar a definicdo de zoom digital.

Teste a apresentacdo de cor do projetor e/ou ajuste a

Padrao de teste . .
focagem da imagem projetada.
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Date & Time (Data e hora)
Ajustar a data, hora, fuso horario e formato da hora.

NOTA: A hora sera exibida no canto superior direito depois de ligar a Internet.
1. Selecione: Home (Inicio) > Settings (Configurag¢ao) > Date & Time (Data e hora).

fr 4:31PM [E=)

ViewSonic w.r =~

Settings Date & Time

Date & Time Automatic Date & Time Enable

Date 2024-3-20
Time 4:31 PM
Time Zone GMT+08:00

Time Format 12 Hours

2. Pressione os botdes para Cima e Baixo para selecionar a op¢ao desejada e
pressione OK. Em seguida, utilize os botdes Esquerda e Direita para efetuar

ajustes ou selecoes.
ViewSonic' w - ¥ asieM =
Settings Date & Time

Date & Time Automatic Date & Time Enable

Date 2024-3-20

Time 4:31 PM

Time Zone GMT+08:00

Time Format 12 Hours
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Menu Descrigao

O utilizar pode sincronizar a data e hora automaticamente
depois de ligar a Internet.

Enable (Ativar)
Ativar a sincronizagao.

Automatic Date &
Time (Data e hora
automaticas)

Disable (Desativar)

Desativar a sincronizagao.

Ajustar a data automaticamente quando estiver ligado a

Date (Data) uma rede.

Ajustar a hora automaticamente quando estiver ligado a

Time (Hora) uma rede.

Time Zone

, . Selecione a localizagdao desejada.
(Fuso horario)

Selecionar um formato diferente para exibicao da hora.
12 Hours (12 horas)

Relégio de 12 horas.
24 Hours (24 horas)

Relégio de 24 horas.

Time Format
(Formato da Hora)
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Defini¢bes avangadas

1. Selecione: Home (Inicio) > Settings (Configurag¢ao) > Advanced Settings
(Definicdes avangadas).

ViewSonic wox . b 442PM B

Settings Power On Source
Network Settings . Disable
Date & Time Power On/Off Ring Tone
Basic Settings Enable
Advanced Settings Smart Energy
Firmware Upgrade N F 20 min

Information Sleep Timer ? Disable

Power Saving . Enable

Audio Settings

2. Pressione os botdes para Cima e Baixo para selecionar a opgao desejada e
pressione OK. Em seguida, utilize os botdes Esquerda e Direita para efetuar
ajustes ou selegdes.

ViewSonic ';;"» ~ W 4:43PM ER
Settings Power On Source

Advanced Settings ‘ Disable

Power On/Off Ring Tone

Smart Energy

Auto Power Off 20 min

Sleep Timer « Disable

Power Saving 4 Enable

Audio Settings

3. Para voltar ao menu anterior, pressione o botao Voltar.
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Menu Descrigao

Power On Source Permite que o utilizador aceda diretamente a fonte desejada
(Ligar com Fonte) depois de ligar o projetor.
Power On Ring Tone
(Som ao ligar)

Ativa ou desativa o som ao ligar o projetor.

Auto Power Off (Desligar automaticamente)

O projetor pode desligar automaticamente apds um periodo
de tempo especificado se nao for detetado qualquer sinal de
entrada.

Sleep Timer (Temporizador)

Desligar automaticamente apds um determinado periodo de

Smart Energy tempo

Energia inteligente
( & 8 ) Power Saving (Poupanca de energia)

Reduzir o consumo de energia se nenhuma fonte de entrada
for detetada ap6s cinco (5) minutos.

NOTA: O consumo de energia do LED mudara para 30% se
nao for detetado nenhum sinal durante cinco (5)
minutos.

Audio Mode (Modo de dudio)

Movie (Filme): Modo de dudio predefinido.

. . Music (Musica): Otimizado para reproducao de musica.
Audio Settings

Audio Vol Vol do audi
(DefinicBes de udio) udio Volume (Volume do audio)

Ajustar o volume de 0 até 50.
Mute (Sem som)

Desativar ou ativar o volume.

Light Source Level

; Selecionar o consumo de energia adequado do LED.
(Nivel de luz) & a

A protecdo de ecra e o relégio serdo ativados apds cinco
minutos de inatividade na pagina inicial e nas paginas de
pastas.

Screen Saver
(Protecao de ecra)

Ativar ou desativar para ligar ou carregar o projetor.

Power Bank Mode NOTA: O powerbank deve fornecer pelo menos 45W
(Modo de Powerbank) (15V/3A) e suportar o protocolo Power Delivery
(PD).
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Menu Descrigao

E recomendado que utilize o Modo de altitude elevada em
locais com altitude entre 1 500 e 3 000 m acima do nivel do mar
e com temperaturas entre 5°C e 25°C.

ViewSonic' wx

Settings

. Screen Saver
Advanced Settings

High Altitude Mode

We recommend to use High Altitude Mode
whenever your environment is higher than
1500m. Do you want to turn High Altitude

Mode On? ciebis

Yes Cancel

High Altitude Mode
(Modo de altitude
elevada)

Reset Settings

NOTA: Se utilizar o projetor em condi¢cdes ambientais
extremas, excluindo as acima mencionadas, este
podera apresentar sintomas de encerramento
automatico, que se destinam a proteger o
projetor contra aquecimento excessivo. Nestas
circunstancias, devera mudar para o Modo de
altitude elevada para resolver esses sintomas.
No entanto, tal ndo significa que este projetor
pode funcionar em todas as condicdes ambientais
extremas.

Repor os valores predefinidos das defini¢des.

NOTA: As definicdes Language (ldioma), High Altitude
Mode (Modo de altitude elevada), Projector
Reset Settings Position (Posicdo do projetor), Network Settings
(Repor defini¢oes) (Defini¢Bes de rede), todas as aplica¢Bes instaladas
no Apps Center (Centro de aplicagbes), Add App
(Adicionar aplicacdo) e Light Source Hours (Horas
de luz), permanecerdo inalteradas.

Reset to Factory Default

(Repor predefini¢coes de L
fabrica) NOTA: As Horas de luz permanecerao inalteradas.

Repor todas as predefini¢des.
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Firmware Upgrade (Atualizagao de firmware)
O utilizar pode atualizar o firmware a partir da Internet ou de um dispositivo USB e

verificar o nimero da versao.

NOTA: Nao desligue o cabo de alimentagao ou o dispositivo USB, nem desligue
da Internet durante o processo de atualizacao.

1. Antes de aceder ao menu Firmware Upgrade (Atualizacao de firmware),
certifique-se de que o projetor estd ligado a Internet.

2. Para aceder ao menu, selecione: Home (Inicio) > Settings (Configuragao) >
Firmware Upgrade (Atualiza¢ao de firmware).

ViewSonic wor

Settings
Network Settings
Date & Time
Basic Settings
Advanced Settings
Firmware Upgrade

Information

- & 445PM E=

Software Update Online

Software Update By USB

OTA Reminder

Enable

Software Version
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Atualizacao de firmware online

1. Aceda a: Home (Inicio) > Settings (Configuragao) > Firmware Upgrade
(Atualizacao de firmware) > Software Update Online (Atualizagdao de software
online).

ViewSonic wow - & 445PM EB

Settings Software Update Online

Network Settings

Date & Time Software Update By USB
Basic Settings

Advanced Settings OTA Reminder
Firmware Upgrade Enable

Information

Software Version

2. Selecione Enter (Entrar) e pressione OK no controlo remoto.

3. O sistema ira procurar no website da ViewSonic (OTA) e apresentara a mensagem
abaixo se existir uma nova versao do Firmware.

Firmware Upgrade
System version:V0.15

Server version:V0.14
The latest firmware version is already installed.

Back
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4. Depois de selecionar Yes (Sim), sera exibida uma barra de progresso quando o
processo de atualizacao iniciar.

UPGRADING SOFTWARE PLEASE DO NOT TURN OFF

5. Depois de atingir 100%, o projetor reiniciara e o ecra ficara em cor preta durante
alguns minutos. O processo demorara aproximadamente 10 minutos.
6. Depois de atualizar o firmware, o projetor demorara alguns minutos a reiniciar.
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Atualizacao de firmware por USB com formato FAT32

NOTA: Formato NTFS, apenas leitura.

. Transfira a versao mais recente a partir do website da ViewSonic e copie o

ficheiro para um dispositivo USB.

. Ligue o dispositivo USB ao projetor e, em seguida, aceda a: Inicio > Settings

(Configuragao) > Firmware Upgrade (Atualizagao de firmware) > Software
Update By USB (Atualizagao de software por USB).

3. Selecione Enter (Entrar) e pressione OK no controlo remoto.

6.

. O sistema ira detetar a versao de firmware e exibira a mensagem apresentada

acima.

. Depois de selecionar Yes (Sim), sera exibida uma barra de progresso quando o

processo de atualizagao iniciar.

Depois de atingir 100%, o projetor reiniciara e o ecra deixara de exibir imagens
durante alguns minutos. O processo demorara aproximadamente 10 minutos.

. Depois de atualizar o firmware, o projetor demorara alguns minutos a reiniciar.
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Information (Informagoes)
1. Selecione: Home (Inicio) > Settings (Configuragao) > Information (Informagoes).
ViewSonic w = - ¢ 446PM @

Settings

Network Settings Light Source Hours 293 H

Date & Time System Version V0.13

Basic Settings Memory Information 12.19 GB(Free)/16G(Total)
Advanced Settings WiFi Mac Address 8¢:35:92:29:cd:fb
Firmware Upgrade Serial Number Y

Information

2. Ver o estado e informacgdes do sistema.

NOTA: Pressione o botdo Inicio no controlo remoto para regressar ao Home
Screen (Ecra principal) a qualguer momento.
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Screen Mirroring
Espelhe o ecra do seu dispositivo. Para configurar a ligacao Screen Mirroring sem
fios, consulte “Operacdes do projetor” na pagina 42.

NOTA: Certifique-se de que o seu dispositivo esta ligado a mesma rede do
projetor.

.))))

dr 4:46PM [ER
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Bluetooth

O projetor esta equipado com Bluetooth que permite ao utilizador ligar os seus

dispositivos, sem fios, para reproducao de dudio. Para obter mais informacdes,
consulte “Ligar por Bluetooth” na pagina 18.

-3)))

4:43PM [E=}

{
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Adicionar aplica¢oes
Adicione as suas aplicacées favoritas ao Home Screen (Ecra Inicial).

1. No Home Screen (Ecra Inicial), selecione Add App (Adicionar aplicagao) e
pressione OK no controlo remoto.

ViewSonic' 48 = & 449pPM E
=
-« B A @8 @
o ViewSonic
&
"I’. e Keykt C BT Pairi >wnload AddApjb

App shorteut full. Remove an existing app befare continuing.

2. Utilize os botdes direcionais para selecionar a aplicacao desejada e pressione OK.

ViewSonic wor

= & 449PM [E=

Apps Center

® 0,

<

App Download /board Langusz RC BT Pairing

Press OK to add selected application.
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3. A sua aplicacdo favorita serd assim apresentada no Home Screen (Ecra Inicial).
ViewSonic' 48

% & 450PM [E=

Q App shortcut full. Remove an existing app before continuing.
B
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Eliminar aplica¢6es do Ecra Inicial

1. No Home Screen (Ecra Inicial), selecione a aplicacao que deseja eliminar e
mantenha o botdo OK durante trés (3) segundos.

2. Serd exibida a mensagem “Do you want to Delete this application from My
Favorites?” (Deseja eliminar esta aplicacao dos Meus Favoritos?).

Do you want Delete this application from
My Favorites?

Confirm Cancel

3. Selecione Confirm (Confirmar) e pressione OK para eliminar a aplicagao.
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Anexo

Especificagoes

Item

Projetor

Categoria
Tipo

Especificagoes
0,2” WVGA, LED

Tamanho do ecra

24”~100”

Distancia de proje¢ao

0,64-2,66 m (38”@1 m)

Lente F=1,7, f=5,5 mm
Zoom otico Fixo
Zoom digital 0,8x-1,0x
Tipo de luz LED RGB

Modo de Luz (Normal)

até 60 000 horas

Cores exibidas

1,07 mil milhdes de cores

Distorcao

-/+ 40 (Vertical)

Capacidade da bateria

11 790 mAh (3 930 mAh 3,7Vx3)

CondicOes de
funcionamento

Sinal de entrada HDMI f : 15K~102KHz, f :23~120Hz,
. Nativa 854 x 480
Resolucdo .
Suporte VGA (640 x 480) até Full HD (1920 x 1080)
HDMI 1 (HDMI 1.4, HDCP 1.4)
Entrada de dudio Bluetooth 4.2
Entrada USB Tipo A 1 x (Leitor USB 2.0)
USB Tipo C 1 x (Saida de video - 5V/1,5A)
Wi-Fi 1x (5G)
Altifalante 2 x Cubo 3W
USB tipo A (Alimentagdo) | 1 x (USB 2.0, 5V/1A; partilhar com leitor USB)

Saida i Sudi

Saida de audio Bluetooth 4.2
(Bluetooth)

Saida de 4udio (3,5 mm) | 1
Tensdo de entrada AC 100-240V, 50/60 Hz (mudanca automatica)

Transformador - -

Tensdo de saida DC 19V/3,26A

Total: 16 GB
Armazenamento local
Disponivel: 12 GB
Temperatura 0°Ca35°C

Humidade relativa

0% a 90% (sem condensagao)

Dimensdes Fisico 166 x 138 x 54 mm
(Lx AxP) (6,54” x 5,43” x 2,13")
Peso Fisico 0,8 kg
) Ativado 45W (Tipico)
Consumo de energia - -
Desativado < 0,5W (Suspensao)
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Tabela de resolugoes e frequéncias

Resolugoes e frequéncias HDMI/USB C

Frequéncia A s Frequéncia
Temporizagao  Resolugao Horizontal Frequenaa de relégio de
(kHz) vertical (Hz) G is (MHz)
480i 720(1440) x 480 15,73 59,94 27
480p 720 x 480 31,47 59,94 27
576i 720(1440) x 576 15,63 50 27
576p 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45 60 74,25
1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/25P 1920 x 1080 28,13 25 74,25
1080/30P 1920 x 1080 33,75 30 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5
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Resolugoes e frequéncias HDMI/USB C suportadas por PC

Frequéncia de

~ Frequéncia de Frequéncia . . . 2
Resolugao . . relogio de pixéis
atualizacdao (Hz) Horizontal (kHz)
(MHz)
59,94 31,469 25,175
640 x 480 72,809 37,861 31,5
75 37,5 31,5
720 x 400 70,087 31,469 28,3221
56,250 35,156 36
60,317 37,879 40
800 x 600
72,188 48,077 50
75 46,875 49,5
60,004 48,363 65
1024 x 768 70,069 56,476 75
75,029 60,023 78,75
1152 x 864 75 67,5 108
50 37,5 74,25
1280 x 720
60 45,00 74,25
59,87 47,776 79,5
1280 x 768
74,893 60,289 102,25
59,81 49,702 83,5
1280 x 800
74,934 62,795 106,5
1280 x 960 60 60 108
60,02 63,981 108
1280 x 1024
75,025 79,976 135
1360 x 768 60,015 47,712 85,5
1400 x 1050 59,978 65,317 121,75
59,887 55,935 106,5
1440 x 900 60 55,469 88,75
74,984 70,635 136,75
1600 x 1200 60 75 162
59,883 64,674 119,000
1680 x 1050
59,954 65,29 146,25
1920 x 1080 60 67,5 148,5
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Temporizag¢oes suportadas para 3D

3D HDMI (com informagdes de fotograma 3D BlueRay)

(ELGEREL[]

. Resolugao o Frequéncia de
Sinal Proporgao .~ Suporte
(pontos) atualizagdo (Hz)
Empacotamento de fotogramas
1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24 Sim
720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60 Sim

1080i 1920 x 1080 16:9 50/59,94/60 Sim
Superior e Inferior

1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24 Sim

720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60 Sim

Configura¢cdo manual de 3D (HDMI/USB C)

. Resolugao - Frequéncia de
Sinal Propor¢ao . a Suporte
(pontos) atualizagao (Hz)
SVGA 800 x 600 4:3 60* Sim
XGA 1024 x 768 4:3 60* Sim
HD 1280 x 720 16:9 60* Sim
WXGA 1280 x 800 16:9 60* Sim
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60 Sim
NOTA:
* Os sinais de 60 Hz sdo suportados para os formatos lado a lado, superior e inferior e
fotograma sequencial.




Indicadores LED

Luz Descrigao
Verde Ligar
Vermelho Modo de espera
Branco intermitente Projetor a carregar
Branco estatico A bateria estd totalmente carregada
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Resolucao de problemas

Esta seccao descreve alguns problemas comuns que podem ocorrer durante a
utilizacao do projetor.

Problema Solugdes possiveis

O projetor ndo liga | ¢ Verifique se o cabo de alimentacao esta devidamente
ligado ao projetor e a tomada elétrica.

* Se o0 processo de refrigeracdao nao tiver terminado,
aguarde que termine e, em seguida, volte a ligar o
projetor.

e Se o procedimento indicado acima nao funcionar,
experimente outra tomada elétrica ou outro
dispositivo com a mesma tomada.

e Certifique-se de que a bateria tem carga suficiente’, ou
ligue o transformador.

e Quando a bateria do projetor estiver fraca, o mesmo
podera desligar e ligar varias vezes automaticamente.
Desligue o projetor e carregue a bateria durante pelo
menos 30 minutos.

Ndo sao e Certifique-se de que o cabo da fonte de video esta
apresentadas corretamente ligado e que a fonte de video esta ligada.
imagens ¢ Se a fonte de entrada nao for selecionada

automaticamente, selecione a fonte correta com o
botdo Fonte no projetor ou no controlo remoto.

A imagem estd ¢ O ajuste do anel de focagem pode ajudar a corrigir a
desfocada focagem da lente de projecao.

e Certifique-se de que o projetor e o ecra estdo
devidamente alinhados. Se necessario, ajuste a altura
do projetor, assim como o angulo e a direcao de
projecao.

O controlo remoto | e Certifique-se de que nao existem obstaculos entre
nao funciona o controlo remoto e o projetor e que 0s mesmos se
encontram a uma distancia maxima de 8 m.

e As pilhas poderao estar sem carga, verifique e
substitua-as, se necessario.

O projetor/sistema | e Pressione o Interruptor de energia para ligar/desligar e
esta bloqueado e repor o dispositivo.
nao responde

T Poderd ser necessario carregar bateria durante 2 horas se o dispositivo no tiver sido utilizado durante um longo periodo.
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Manutenc¢ao

Precaugodes gerais

e Certifique-se de que o projetor esta desligado e o cabo de alimentacao foi
removido da tomada elétrica.

e Nunca remova quaisquer pecas do projetor. Contacte ViewSonic® ou um
revendedor caso seja necessario substituir alguma peca do projetor.
e Nunca pulverize nem derrame liquidos diretamente na caixa.

e Manuseie o projetor com cuidado, ja que um projetor de cor mais escura, se

arranhado, pode apresentar marcas mais visiveis do que um projetor de cor mais
clara.

Limpar a lente
e Utilize uma lata de ar comprimido para remover o po.

e Se a lente continuar suja, utilize papel para limpeza de lentes, ou humedeca

um pano macio com um produto de limpeza apropriado e limpe suavemente a
superficie.

ATENCAO: Nunca esfregue a lente com materiais abrasivos.

Limpar a caixa
e Utilize um pano seco e macio sem pelos para remover po6 ou sujidade.

e Se mesmo assim a caixa nao estiver limpa, aplique uma pequena quantidade de
detergente sem amoniaco e sem alcool num pano limpo e macio sem cotao e
limpe a superficie.

ATENCAO: Nunca utilize cera, alcool, benzeno, diluente ou outros detergentes
guimicos.

Guardar o projetor
Se pretende guardar o projetor durante um periodo prolongado:

e Certifique-se de que a temperatura e a humidade do local de armazenamento se
encontram dentro dos limites recomendados.

e Retraia completamente o pé regulador.
e Retire as pilhas do controlo remoto.
e Embale o projetor na embalagem original ou numa equivalente.

Exclusao de responsabilidade

¢ A ViewSonic® nao recomenda a utilizacao de quaisquer produtos de limpeza
a base de alcool ou amoniaco para limpar a lente ou a caixa. Alguns produtos
quimicos podem danificar a lente e/ou a caixa do projetor.

e A ViewSonic® nao sera responsavel por danos resultantes da utilizacao de
guaisquer produtos de limpeza a base de alcool ou amoniaco.
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Informacoes regulamentares e de servico

Informacgodes de conformidade

Esta seccao aborda todos os requisitos e declaracdes relativos a regulamentos.
As respetivas aplicacdes sao mencionadas nas placas de identificacao e simbolos
relevantes na unidade.

Declaragao de conformidade da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com o Artigo 152 das Normas da FCC. O

seu funcionamento esta sujeito as duas condicdes seguintes: (1) este dispositivo
ndo podera causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar

um funcionamento indesejado. Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites estabelecidos para um dispositivo digital Classe B, nos
termos do Artigo 152 das Normas da FCC.

Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoavel protecao contra
interferéncias prejudiciais na instalacao doméstica. Este equipamento gera, utiliza
e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de
acordo com as instrucdes, pode causar interferéncias nocivas nas comunica¢des de
radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a interferéncia nao ocorra
numa instalacao particular. Se este equipamento provocar interferéncias nocivas na
rececao de radio ou televisao, o que pode ser determinado desligando e voltando a
ligar o equipamento, recomendamos que o utilizador tente corrigir a interferéncia
utilizando uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou deslocar a antena recetora.

e Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada que faca parte de um circuito diferente
daguele onde o recetor esta ligado.

e Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/TV qualificado se precisar de
ajuda.

Aviso: Tenha em atencado que quaisquer alteracdes ou modificacdes nao

expressamente aprovadas pela entidade responsavel pela conformidade do
equipamento invalidam a autoridade do utilizador em operar o mesmo.
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Declaragao da FCC relativa a exposi¢ao a radiacao

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao a radiacao
definidos pela FCC para um ambiente ndo controlado. Os utilizadores finais devem
seguir as instrucdes de funcionamento especificas para satisfazer a conformidade
de exposi¢ao RF.

Este transmissor nao deve ser colocado préximo de ou utilizado em conjunto com
outras antenas ou transmissores. Este equipamento deve ser instalado e utilizado
com uma distancia minima de 20 centimetros entre o transmissor e o seu corpo.

O manual do utilizador ou o manual de instru¢des para um transmissor intencional
ou ndo deverad alertar o utilizador de que as alteracdes ou modificacdes nao
aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformidade poderao
impedi-lo de utilizar este equipamento.

Declaracdao do Departamento de industria do Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Adverténcia IC

Este dispositivo estd em conformidade com as normas RSS de isencao de licenca do
Departamento de Industria do Canada. O seu funcionamento esta sujeito as duas
condicdes seguintes: (1) este dispositivo nao podera causar interferéncias e, (2) este
dispositivo devera aceitar quaisquer tipo de interferéncias, incluindo interferéncias
gue possam causar um funcionamento indesejado.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : ( 1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et ( 2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Declaragao de Cadigo do Pais

Os produtos comercializados nos EUA/Canadd, apenas podem utilizar os canais 1 a
11. N3o é possivel selecionar outros canais.

Pour les produits disponibles aux Etats-Unis/Canada du marché, seul le canal 13 11
peuvent étre exploités. Sélection d’autres canaux n’est pas possible.
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Declaragao IC relativa a exposi¢ao a radiagao

Este equipamento esta em conformidade com os limites da IC RSS-102 para

a exposicao a radiagcao definidos para um ambiente ndao controlado. Este
equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20
cm entre o transmissor e o seu corpo. A banda de 5150-5825 MHz esta limitada
a utilizacdo em ambientes interiores para reduzir potenciais interferéncias
prejudiciais em sistemas moveis de satélite de canal partilhado.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé

et utilize avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement
et votre corps. les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5825 MHz sont
réservés uniguement pour une utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage.

A operacao do dispositivo na banda de 5150-5250 MHz esta limitada a utilizacao
em ambientes interiores para reduzir o potencial de interferéncias prejudiciais nos
sistemas moveis de satélite de canal partilhado.

La bande 5150-5250 MHz est réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage pré judiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux.

Conformidade CE para paises europeus

c € O dispositivo cumpre a Diretiva CEM 2014/30/UE e a Diretiva de Baixa
Tensdo 2014/35/UE. Diretiva de Concecdo Ecoldgica 2009/125/CE e
Diretiva relativa a equipamentos de radio 2014/53/UE.

Gama de frequéncias: 2400-2483,5MHz, 5150-5250MHz
Poténcia max.:menos de 20dBm

A informagao seguinte destina-se apenas aos Estados-membros da UE:
O simbolo apresentado a direita esta em conformidade com a Diretiva K

2012/19/UE relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos

(REEE). O simbolo indica que o equipamento NAO deve ser eliminado

junto com o lixo doméstico e que devem ser utilizados os sistemas de 1
recolha e tratamento de acordo com as normas locais.

Se as pilhas, acumuladores e pilhas tipo botao incluidos neste

equipamento apresentarem os simbolos quimicos Hg, Cd, ou Pb,
significa que a bateria possui um metal pesado na sua composicao em

guantidades superiores a 0,0005% no caso do Mercurio, ou a 0,002% no
caso do Cadmio, ou superiores a 0,004% no caso do Chumbo.
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Declara¢ao de conformidade com a diretiva RSP2

Este produto foi concebido e fabricado em conformidade com a Diretiva 2011/65/
UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a restricdo de utilizacao de
determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos
(Diretiva RSP2) e foi considerado em conformidade com os valores maximos de
concentracdo estabelecidos pela Comité Europeu de Adaptacao Técnica (TAC),
como apresentado abaixo:

Substancia (,:o.ncentragao Concentragao real
maxima proposta
Chumbo (Pb) 0,1% <0,1%
Mercurio (Hg) 0,1% <0,1%
Cadmio (Cd) 0,01% <0,01%
Crémio hexavalente (Cr6+) 0,1% <0,1%
Polibromobifenilos (PBB) 0,1% <0,1%
Eteres Polibromobifenilos (PBDE) 0,1% <0,1%
Bis (2-Etilhexilo) ftalato (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalato de benzilbutilo (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalato de dibutilo (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalato di-iso-butilico (DIBP) 0,1% <0,1%

Determinados componentes dos produtos acima descritos estao isentos ao abrigo
do Anexo lll das Diretivas RSP2 como abaixo indicado. Exemplos de componentes
isentos:

e Liga de cobre com um teor de chumbo até 4% do peso.

e Chumbo em soldas com alta temperatura de fusao (isto &, ligas a base de
chumbo com um teor de chumbo igual ao superior a 85% do peso).

e Componentes elétricos e eletronicos que contém chumbo num vidro ou
ceramica nao dielétrica em condensadores, por exemplo, dispositivos
piezoelétricos ou fixados numa matriz de vidro ou ceramica.

e Chumbo em ceramica dielétrica em condensadores para tensao nominal de 125
V AC ou 250 V DC ou superior.
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Aviso de bateria
e Bateria:

»

»

»

»

»

A exposicao da bateria a temperaturas extremas altas ou baixas durante
a sua utilizacdo, armazenamento ou transporte; e baixa pressao de ar a
elevada altitude.

A substituicdao da bateria por outra de tipo incorreto pode anular as
caracteristicas de protecao (por exemplo, no caso de algumas baterias de
litio);

A eliminac¢ao de uma pilha no fogo ou num forno quente, ou a compressao
ou corte mecanicos de uma pilha, que podem resultar numa explosao;

Deixar a bateria num ambiente com temperatura extremamente elevada
pode provocar uma explosao ou fuga de liquido ou gds inflamavel;

Uma bateria sujeita a uma pressao de ar extremamente baixa que pode
resultar numa explosao ou na fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

0 Aviso

»

»

»

»

»

»

»

A bateria usada neste dispositivo podera apresentar risco de incéndio ou
gueimaduras quimicas caso seja removida ou desmontada.

Para sua seguranga, cumpra as indica¢des das etiquetas de aviso.

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo
incorreto.

Nao elimine a bateria no fogo.
Nunca tente provocar curto-circuito na bateria do projetor LED.
Em caso de fuga de liquido, deixe de usar a bateria.

A bateria e os seus componentes devem ser reciclados ou eliminados
corretamente.

Mantenha a bateria e outros pequenos componentes afastados de criancas.
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Restricao de substancias perigosas na india

Declaracdo sobre Restri¢des a Utilizacdo de Substancias Perigosas (India). Este
produto cumpre o “Regulamento relativo a residuos elétricos e eletrénicos da India
2011” que proibe a utilizagdao de chumbo, mercurio, cromio hexavalente, bifenilos
polibromados ou éteres difenilicos polibromados em concentragdes superiores a
0,1 % em massa e 0,01 % em massa de cadmio, exceto para as isencdes previstas no
Anexo 2 do Regulamento.

Eliminagao do produto no final da sua vida util

A ViewSonic® respeita o ambiente e esta empenhada em desenvolver praticas
ecoldgicas. Obrigado por fazer parte de um esforco de computacdao mais inteligente
e ecologica. Visite o

website da ViewSonic® para saber mais.

EUA e Canada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Taiwan:
https://recycle.moenv.gov.tw/

Para utilizadores da UE, contacte-nos em caso de ocorréncia de qualquer
problema de seguranga/acidente com este produto:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

e

https://www.viewsonic.com/eu/
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Informacgoes de direitos de autor

Copyright© ViewSonic® Corporation, 2024. Todos os direitos reservados.
Macintosh e Power Macintosh sao marcas comerciais registadas da Apple Inc.

Microsoft, Windows e o logdtipo Windows sao marcas comerciais registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.

ViewSonic® e o logétipo dos trés passaros, sao marcas comerciais registadas da
ViewSonic® Corporation.

VESA é uma marca registada da Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort e DDC sao marcas registadas da VESA.

ENERGY STAR® é uma marca comercial registada da U.S. Environmental Protection
Agency (EPA).

Como parceiro da ENERGY STAR®, a ViewSonic® Corporation determinou que este
produto cumpre as diretivas da ENERGY STAR® relativas a eficacia energética.

Exclusao de responsabilidade: A ViewSonic® Corporation ndo se responsabiliza por
erros técnicos ou editoriais ou omissdes no conteudo do presente documento, nem
por danos acidentais ou consequentes resultantes do fornecimento deste material,
nem pelo desempenho ou utilizagcdo deste produto.

Com vista ao melhoramento continuo do produto, a ViewSonic® Corporation
reserva o direito de alterar as especificacdes do produto sem aviso prévio. As
informacdes neste documento poderao ser alteradas sem aviso prévio.

Este documento nao podera ser copiado, reproduzido ou transmitido por qualquer
meio, sem autorizacdo prévia por escrito da ViewSonic® Corporation.

M1X_UG_PTG_la_ 20240611
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Servi¢o de Apoio ao Cliente

Para apoio técnico ou assisténcia ao produto, consulte a tabela abaixo ou contacte
o seu revendedor.

NOTA: Sera necessario o numero de série do produto.

Website Website

Pais/Regido

Pais/Regido

Asia Pacifico e Africa

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
thE (China) www.viewsonic.com.cn 58 (BT www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZ (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=4 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszind'lne www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/

Américas
United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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Garantia limitada
Projetor ViewSonic®

O que cobre a garantia:

A ViewSonic® garante que o seu produto se encontra isento de defeitos de fabrico e
de material, em condi¢cdes normais de utilizacdo, durante o periodo de garantia. Se
o produto apresentar algum defeito de material ou de fabrico durante o periodo de
garantia, a ViewSonic®, ird a seu critério exclusivo, reparar ou substituir o produto
por um produto similar. O produto de substituicao ou partes do mesmo poderao
incluir pecas ou componentes refabricados ou restaurados.

Garantia geral limitada de trés (3) anos:

Sujeita a garantia mais limitada de um (1) ano estipulada em seguida, na América
do Norte e do Sul: Trés (3) anos de garantia para todos os componentes, excluindo a
lampada, trés (3) anos para defeitos de fabrico e um (1) ano para a lampada original
a partir da data da primeira compra.

Outras regioes ou paises: Consulte o seu revendedor ou o representante local da
ViewSonic® para obter informacdes sobre a garantia.

Garantia geral limitada de um (1) ano para utilizagao intensiva:

Situagdes de utilizacao intensiva, em que o projetor é utilizado, em média, durante
catorze (14) horas didrias, na América do Norte e do Sul: Um (1) ano de garantia
para todos os componentes, excluindo a lampada, um (1) ano para defeitos de
fabrico e noventa (90) dias para a lampada original a partir da data da primeira
compra; Europa: Um (1) ano de garantia para todos os componentes, excluindo a
lampada, um (1) ano para defeitos de fabrico e noventa (90) dias para a lampada
original a partir da data da primeira compra. Outras regides ou paises: Consulte o
seu revendedor ou o representante local da ViewSonic® para obter informacdes
sobre a garantia. A garantia da lampada esta sujeita a termos e condicdes,
verificacdo e aprovacao. Aplica-se apenas a lampada instalada pelo fabricante.
Todas as lampadas adquiridas separadamente tém uma garantia de 90 dias.

Quem protege a garantia:
Esta garantia é valida apenas para o primeiro comprador.

O que a garantia nao cobre:

1. Qualquer produto no qual o numero de série tenha sido desfigurado, modificado
ou removido.
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2. Danos, deterioracao ou avarias resultantes de:

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Acidentes, utilizacdo incorreta, negligéncia, fogo, agua, relampagos ou
outros fendmenos naturais, modificagdes nao autorizadas do produto ou
nao cumprimento das instrugdes fornecidas com o produto.

Utilizacao fora das especificagcdes do produto.

A utilizagdao do produto para fins diferentes dos previstos ou em condi¢des
anormais.

Reparacdo ou tentativa de reparacao por qualquer pessoa ndo autorizada
pela ViewSonic®.

Quaisquer danos ocorridos no produto devido a sua expedicao.
Remocao ou instalacao do produto.

Causas externas ao produto, tais como, variacdes ou falhas de energia
elétrica.

Utilizagdo de acessérios ou componentes que ndao cumpram as
especificagdes da ViewSonic.

Desgaste normal.

Qualguer outra causa que nao esteja relacionada com um defeito do
produto.

3. Encargos de servigos de remocgao, instalagao e configuracao.

Como obter assisténcia:

1. Para informacdes sobre a assisténcia técnica em garantia, contacte o Servico de
Apoio ao Cliente ViewSonic® (Consulte a pagina “Servico de Apoio ao Cliente”).
Devera fornecer o numero de série do seu produto.

2. Para obter assisténcia em garantia, ser-lhe-3 solicitado o seguinte: (a) o recibo de
compra original datado, (b) o seu nome, (c) a sua morada, (d) uma descricao do
problema e, (e) o nimero de série do produto.

3. Entregue ou envie o produto, com portes pré-pagos, na embalagem original para
um centro de assisténcia técnica ViewSonic® ou para a ViewSonic®.

4. Para informacdes adicionais ou para saber qual o centro de assisténcia técnica
ViewSonic® mais proximo, contacte a ViewSonic®.

Limitacao de garantias implicitas:

Nao sao oferecidas garantias, expressas ou implicitas, que se estendam além
da descrigcdao contida neste documento, incluindo a garantia implicita de
comercializagdao ou adequag¢ao a um determinado fim.
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Exclusao de danos:

A responsabilidade da ViewSonic limita-se ao custo de reparagao ou substitui¢ao do
produto. A ViewSonic® nao sera responsavel por:

1. Danos materiais causados por quaisquer defeitos no produto, danos com base
em inconveniéncia, perda de utilizacdao do produto, perda de tempo, perda de
lucros, perda de oportunidade de negdcio, perda de credibilidade, interferéncia
em relagdes comerciais ou outras perdas comerciais, mesmo quando avisado da
possibilidade de tais danos.

2. Quaisquer outros danos, quer sejam acidentais, consequentes ou outros.

3. Qualquer reclamacao contra o cliente por qualquer outra parte.

Efeito da legislacao local:

Esta garantia concede ao cliente direitos legais especificos, podendo existir outros
direitos que podem variar de acordo com a legislacao local. Algumas jurisdicdes nao
permitem limitagdes a garantias implicitas e/ou ndo permitem a exclusdo de danos
acidentais ou consequentes, por isso, as limitacdes e exclusdes mencionadas acima
poderdao nao se aplicar no seu caso.

Vendas fora dos EUA e Canada:

Para informac0des de garantia e assisténcia para produtos ViewSonic® vendidos
fora dos EUA e do Canada, contacte a ViewSonic® ou o seu revendedor ViewSonic®
local.

O periodo de garantia para este produto na China continental (Excluindo Hong
Kong, Macau e Taiwan) esta sujeito aos termos e condi¢cdes do Certificado de
Garantia de Manutencao.

Os utilizadores da Europa e Russia, podem encontrar detalhes completos da
garantia em: http://www.viewsonic.com/eu/ em “Support/Warranty Information”
(Suporte/Informacgées de garantia).

Modelo dos termos de garantia do projetor em UG
VSC_TEMP_2005
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